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SECTION 1 Identification

Identificateur de produit

Nom du produit Oatey Stain Free Putty

Synonymes Pas Disponible

Autres moyens
d'identification

31177, 48336

Utilisation recommandée de la substance chimique et les restrictions sur l'utilisation

Utilisations identifiées
pertinentes

Mastic de plomberie non tachant

Nom, adresse et numéro de téléphone du fabricant du produit chimique, importateur et autre partie responsable

Nom commercial de
l'entreprise

Oatey

Adresse 620 Steven Court, New Market, ON L3Y 622 Canada

Téléphone 905-898-2557

Fax Pas Disponible

Site Internet

Courriel info@oatey.com

Numéros de téléphone d’urgence

Association / Organisation ChemTrec

Numéro de téléphone
d'appel d'urgence

1-800-424-9300 (Outside the US 1-703-527-3887)

Autres numéros de
téléphone d'urgence

Emergency First Aid: 1-877-740-5015

SECTION 2 Identification des dangers

Classification de la substance ou du mélange

Classification N'est pas applicable

Éléments d’étiquetage

oatey.com
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Numéro CAS Nom

Pictogramme(s) de danger N'est pas applicable

Mention d’avertissement N'est pas applicable

Déclaration(s) sur les risques

N'est pas applicable

Danger physique et risque pour la santé non classé ailleurs

N'est pas applicable

Déclarations de Sécurité: Prévention

N'est pas applicable

Déclarations de Sécurité: Réponse

N'est pas applicable

Déclarations de Sécurité: Stockage

N'est pas applicable

Déclarations de Sécurité: Élimination

N'est pas applicable

SECTION 3 Composition/informations sur les composants

Substances

Voir la section ci-dessous pour la composition des mélanges

Mélanges

%[poids]

1317-65-3* 60-80

8009-03-8. 5-10

14807-96-6* 1-5

14808-60-7* 1-5

L'identité chimique spécifique et/ou le pourcentage exacte (concentration) de la composition sont couverts par le secret de fabrication.

SECTION 4 Premiers secours

Description des premiers secours

Contact avec les yeux

Si ce produit entre en contact avec les yeux :
Rincez la région touchée à l'eau.
Si l'irritation persiste, consultez un médecin.
Seule une personne qualifiée peut ôter les lentilles de contact après une blessure de l'œil.

Contact avec la peau
Si ce produit entre en contact avec la peau :

Lavez les régions touchées avec beaucoup d'eau (et du savon si possible).
Consultez un médecin s'il y a une irritation.

Inhalation
En cas d'inhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.
En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.

Ingestion
Donnez un verre d'eau immédiatement.
Les premiers soins ne sont généralement pas nécessaires. En cas de doute, contactez un centre anti-poisons ou un
médecin.

Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter symptomatiquement.

SECTION 5 Mesures de lutte contre l'incendie

calcium carbonate

pétrolatum

Talc

silica crystalline - quartz

Version Num: 1.3 Page 2 of 12

Oatey Stain Free Putty

Date d'émission: 06/28/2024

Date d’impression:  06/28/2024

Continued...



Moyens d’extinction

Mousse.
Poudre chimique sèche.
BCF (lorsque le règlement le permet).
Dioxyde de carbone.
Eau pulvérisée - En cas de feux majeurs uniquement.

Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu
Évitez la contamination avec des agents oxydants, c'est-à-dire des nitrates, des acides oxydants, des agents de blanchiment au
chlore, du chlore de piscine, etc., car une inflammation peut en résulter

Équipement de protection spécial et précautions particulières pour les pompiers

Lutte Incendie

Alerter les pompiers et leurs indiquer l'endroit et la nature du risque.
Porter un appareil respiratoire plus des gants de protection.
Prévenir par tous les moyens, les éclaboussures d'entrer dans les drains et voies d'eau.
Utiliser de l'eau fournie sous forme de spray fins pour contrôler le feu et refroidir les zones adjacentes.
NE PAS approcher des containers suspectés être chauds.
Refroidir les containers exposés au feu avec des sprays d'eau depuis un endroit protégé.
Si possible en toute sécurité, retirer les containers de l'itinéraire du feu.
L'équipement devrait être complètement décontaminé après usage.

Risque
D'Incendie/Explosion

Les produits de combustion comprennent:
le monoxyde de carbone (CO)
dioxyde de carbone (CO2)
d'autres produits de pyrolyse typiques de la combustion des matières organiques.
Peut émettre des fumées toxiques.

SECTION 6 Mesures à prendre en cas de dispersion accidentelle

Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Voir l'article 8

Précautions pour la protection de l’environnement

Voir section 12

Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Eclaboussures Mineures

Nettoyer immédiatement les éclaboussures.
Eviter de respirer les poussières et éviter un contact avec la peau et les yeux.
Porter des vêtements de protection, des lunettes de sécurité, des gants et un respirateur contre les poussières.
Suivre les procédures de nettoyage à sec et éviter de créer de la poussière.
Aspirer, retirer avec une pelle ou aspirer.
Placer le produit répandu dans un container propre, étiqueté, sec et avec une système de fermeture.

Eclaboussures Majeures

Alerter les Services d'urgences et leur indiquer la nature et le lieu du risque.
Vérifier les contacts personnels en portant des équipements de protection.
Prévenir, par tous les moyens, les éclaboussures d'entrer dans les drains et les cours d'eau.
Récupérer autant de produit que possible.
SI SEC: Utiliser les procédures de nettoyage à sec et éviter de générer de la poussière. Collecter les résidus et les placer
dans des sacs en plastique fermés ou autres containers pour un traitement. SI MOUILLE: Aspirer/pelleter et placer dans des
containers étiquetés pour un traitement.
TOUJOURS: Laver la zone avec une grande quantité d'eau et prévenir les écoulements d'entrer dans les drains.
En cas de contamination des drains ou des voies d'eau, prévenir les Services d'Urgences.

Le conseil sur l'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 Manipulation et stockage

Précautions à prendre pour une manipulation sans danger

Manipulation Sure

Eviter tout contact personnel, inhalation incluse.
Porter des vêtements de protection en cas de risques d'exposition.
Utiliser dans un lieu bien ventilé.
Prévenir une concentration dans les trous et les creux.
NE PAS entrer dans des espaces confinés avant que l'atmosphère ne soit vérifiée.
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Source Composant Nom du produit VME STEL pic Notes

NE PAS permettre un contact du produit avec le corps, la nourriture ou des ustensiles de cuisine.
Eviter un contact avec un matériel incompatible.
Durant la manipulation, NE PAS manger, boire ou fumer.
Conserver les containers fermés de manière sûre s'ils sont non utilisés.
Eviter les dommages physiques des containers.
Toujours se laver les mains avec de l'eau et du savon après une manipulation.
Les vêtements de travail doivent être nettoyer séparément.
Blanchir les vêtements contaminés avant une nouvelle utilisation.
Utiliser des conditions de travail appropriées.
Suivre les recommandations de stockage et de manipulation du fabricant.
L'atmosphère doit être régulièrement comparée aux standards établis afin d'assurer que des conditions de travail sûres sont
maintenues.

Autres Données

Conserver dans des récipients d'origine.
Garder les récipients bien scellés.
Conserver dans un endroit frais, sec et protégé des conditions environnementales extrêmes.
Stocker à l'écart des matières incompatibles et récipients contenant des aliments.
Protéger les contenants contre les dommages physiques et vérifier régulièrement les fuites.

Observer les recommandations de stockage du fabricant et de manutention contenues dans cette fiche. Pour des quantités
importantes:

Tenez compte de stockage dans les zones endigués - assurer que les zones de stockage sont isolés des sources d'eau
communautaires (y compris les eaux pluviales, les eaux souterraines, les lacs et les cours d'eau).
Veiller à ce que la décharge accidentelle à l'air ou l'eau fait l'objet d'un plan de gestion des catastrophes d'urgence; cela peut
nécessiter une consultation avec les autorités locales.

Conditions d’un stockage sûr, y compris d’éventuelles incompatibilités

Container adapté
Container polyéthylène ou polypropylène.
Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Incompatibilite de
Stockage

Eviter une réaction avec des agents oxydants.

SECTION 8 Contrôles de l’exposition/protection individuelle

Paramètres de contrôle

Valeurs limites d'exposition professionnelle (VLEP)

DONNEES SUR LES INGREDIENTS

Canada - Yukon Permissible
Concentrations for Airborne
Contaminant Substances

calcium
carbonate

Limestone
Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

(See Table 11)

Canada - Saskatchewan sur
la santé et la sécurité au
travail - des limites de
contamination

calcium
carbonate

Limestone
(calcium
carbonate)

10 mg/m3 20 mg/m3
Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Saskatchewan sur
la santé et la sécurité au
travail - des limites de
contamination

calcium
carbonate

Calcium
carbonate

10 mg/m3 20 mg/m3
Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Colombie-
Britannique Limites
D'Exposition Professionnelle

calcium
carbonate

Calcium
carbonate (incl.
Limestone,
Marble)

10 mg/m3 20 mg/m3
Pas
Disponible

(N) - the 8-hour TWA listed in the Table is for
the total dust. The substance also has an
8-hour TWA of 3 mg/m 3 for the respirable
fraction.

Canada - Limites
d'exposition professionelle
sur les Territoires du
Nord-Ouest

calcium
carbonate

Carbonate de
calcium

10 mg/m3 20 mg/m3
Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Limites
d'exposition professionelle
sur les Territoires du
Nord-Ouest

calcium
carbonate

Calcaire
(carbonate de
calcium)

10 mg/m3 20 mg/m3
Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
de l'Alberta

calcium
carbonate

Marble (Calcium
carbonate)

10 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

3 - Occupational exposure limit is based on
irritation effects and its adjustment to
compensate for unusual work schedules is
not required.
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Source Composant Nom du produit VME STEL pic Notes

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
de l'Alberta

calcium
carbonate

Limestone
(Calcium
carbonate)

10 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

3 - Occupational exposure limit is based on
irritation effects and its adjustment to
compensate for unusual work schedules is
not required.

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
de l'Alberta

calcium
carbonate

Calcium
carbonate
(Aragonite,
Calcite, Marble,
Vaterite)

10 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

3 - Occupational exposure limit is based on
irritation effects and its adjustment to
compensate for unusual work schedules is
not required.

Canada - Valeurs
d'exposition admissibles aux
contaminants de l'air au
Quebec

calcium
carbonate

Pierre à chaux -
la poussière
totale

10 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

Note 1: La norme correspond à la poussière
ne contenant pas d’amiante et dont le
pourcentage de silice cristalline est inférieur à
1%.

Canada - Yukon Permissible
Concentrations for Airborne
Contaminant Substances

pétrolatum Oil mist, mineral 5 mg/m3 10 mg/m3
Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Saskatchewan sur
la santé et la sécurité au
travail - des limites de
contamination

pétrolatum Oil mist, mineral 5 mg/m3 10 mg/m3
Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Manitoba Limites
d'exposition professionnelle

pétrolatum Pas Disponible 5 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV® Basis: URT irr

Canada - Île-du-Prince-
Édouard Limites d'exposition
professionnelle

pétrolatum

Mineral oil,
excluding metal
working fluids -
Pure, highly and
severely refined

5 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV® Basis: URT irr

Canada - Colombie-
Britannique Limites
D'Exposition Professionnelle

pétrolatum
Oil mist - mineral,
severely refined

1 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Limites
d'exposition professionelle
sur les Territoires du
Nord-Ouest

pétrolatum
Brouillard d’huile,
minéral

5 mg/m3 10 mg/m3
Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
de l'Alberta

pétrolatum Oil mist, mineral 5 mg/m3 10 mg/m3
Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Valeurs
d'exposition admissibles aux
contaminants de l'air au
Quebec

pétrolatum

Huile minérale,
brouillards d':
Pures, hautement
et très raffinées -
la poussière
inhalable

5 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Nouvelle-Écosse
Limites d'exposition
professionnelle

pétrolatum Oil mist - mineral 5 mg/m3 10 mg/m3
Pas
Disponible

TLV Basis: lung. As sampled by method that
does not collect vapor.

Canada - Saskatchewan sur
la santé et la sécurité au
travail - des limites de
contamination

Talc
Talc, (respirable
fraction++ )

2 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Manitoba Limites
d'exposition professionnelle

Talc Pas Disponible
Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV® Basis: Use Asbestos TLV®

Canada - Manitoba Limites
d'exposition professionnelle

Talc Pas Disponible 2 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV® Basis: Pulm fibrosis; pulm func

Canada - Île-du-Prince-
Édouard Limites d'exposition
professionnelle

Talc
Talc - Containing
no asbestos
fibers

2 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV® Basis: Pulm fibrosis; pulm func

Canada - Colombie-
Britannique Limites
D'Exposition Professionnelle

Talc
Talc - Containing
no asbestos
fibres, Respirable

2 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

(E) - the value is for particulate matter
containing no asbestos and less than 1%
crystalline silica.

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
en Ontario

Talc

Talc, containing
no asbestos
(Respirable
fraction)

2 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

(R) Respirable fraction: means that size
fraction of the airborne particulate deposited
in the gas-exchange region of the respiratory
tract and collected during air sampling with a
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particle size-selective device that, (a) meets
the ACGIH particle size-selective sampling
criteria for airborne particulate matter; and (b)
has the cut point of 4 µm at 50 per cent
collection efficiency. (E) The value is for
particulate matter containing no asbestos and
< 1 per cent crystalline silica.

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
en Ontario

Talc
Talc, containing
no asbestos

2 f/cc
Pas
Disponible

Pas
Disponible

(K) Should not exceed 2 mg/m3 respirable
particulate mass.

Canada - Limites
d'exposition professionelle
sur les Territoires du
Nord-Ouest

Talc
Talc (fraction
respirable)

2 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
de l'Alberta

Talc
Soapstone:
Respirable

3 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

3 - Occupational exposure limit is based on
irritation effects and its adjustment to
compensate for unusual work schedules is
not required.

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
de l'Alberta

Talc

Soapstone: Total
(no asbestos and
less than 1%
crystalline silica)

6 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

3 - Occupational exposure limit is based on
irritation effects and its adjustment to
compensate for unusual work schedules is
not required.

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
de l'Alberta

Talc

Talc: Respirable
particulate
containing no
asbestos fibres

2 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas Disponible

Canada - Valeurs
d'exposition admissibles aux
contaminants de l'air au
Quebec

Talc
Talc (non-fibreux)
- la poussière
respirable

2 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

Note 1: La norme correspond à la poussière
ne contenant pas d’amiante et dont le
pourcentage de silice cristalline est inférieur à
1%.

Canada - Valeurs
d'exposition admissibles aux
contaminants de l'air au
Quebec

Talc
Talc (fibreux)
(note 4)

1 f/cc
Pas
Disponible

Pas
Disponible

Note 4: Valeurs d’exposition admissibles en
nombre de fibres respirables par cm3. C1: un
effet cancérogène démontré chez l’humain
EM: une substance dont l’exposition doit être
réduite au minimum

Canada - Nouvelle-Écosse
Limites d'exposition
professionnelle

Talc Soapstone 3 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV Basis: lower respiratory tract irritation.
Particulate matter containing no asbestos
and < 1% crystalline silica.

Canada - Nouvelle-Écosse
Limites d'exposition
professionnelle

Talc
Talc - Containing
asbestos fibers

Pas
Disponible

Pas
Disponible

2 mg/m3
Use asbestos TLV, not to exceed stated
ceiling. TLV Basis/Critical Effect(s):
asbestosis; cancer

Canada - Nouvelle-Écosse
Limites d'exposition
professionnelle

Talc
Talc - Containing
no asbestos
fibers

2 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV Basis: lower respiratory tract irritation

Canada - Nouvelle-Écosse
Limites d'exposition
professionnelle

Talc Soapstone 6 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV Basis: lower respiratory tract irritation.
Particulate matter containing no asbestos
and < 1% crystalline silica.

Canada - Saskatchewan sur
la santé et la sécurité au
travail - des limites de
contamination

silica
crystalline -
quartz

Silica -
Crystalline# :
Quartz
(respirable
fraction++)

0.05
mg/m3

Pas
Disponible

Pas
Disponible

T20

Canada - Manitoba Limites
d'exposition professionnelle

silica
crystalline -
quartz

Pas Disponible
0.025
mg/m3

Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV® Basis: Pulm fibrosis; lung cancer

Canada - Île-du-Prince-
Édouard Limites d'exposition
professionnelle

silica
crystalline -
quartz

Silica, crystalline
- α-quartz and
cristobalite

0.025
mg/m3

Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV® Basis: Pulm fibrosis; lung cancer

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
en Ontario

silica
crystalline -
quartz

Silica, Crystalline
- Quartz/Tripoli
(Respirable
fraction)

0.10
mg/m3

Pas
Disponible

Pas
Disponible

* Denotes a chemical agent listed in Table 1
of Ontario Regulation 490/09 (Designated
Substances) made under the Act. See clause
2 (2) (a) of this Regulation. (R) Respirable
fraction: means that size fraction of the
airborne particulate deposited in the
gas-exchange region of the respiratory tract
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and collected during air sampling with a
particle size-selective device that, (a) meets
the ACGIH particle size-selective sampling
criteria for airborne particulate matter; and (b)
has the cut point of 4 µm at 50 per cent
collection efficiency.

Canada - Limites
d'exposition professionelle
sur les Territoires du
Nord-Ouest

silica
crystalline -
quartz

Silice - cristalline
: Quartz (fraction
respirable)

0.05
mg/m3

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Annexe R

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
de l'Alberta

silica
crystalline -
quartz

Silica-Crystalline,
Respirable
particulate:
Quartz

0.025
mg/m3

Pas
Disponible

Pas
Disponible

A2 Suspected Human Carcinogen.

Canada - Limites
d'exposition professionnelle
de l'Alberta

silica
crystalline -
quartz

Quartz,
Respirable
particulate

0.025
mg/m3

Pas
Disponible

Pas
Disponible

A2 Suspected Human Carcinogen.

Canada - Valeurs
d'exposition admissibles aux
contaminants de l'air au
Quebec

silica
crystalline -
quartz

Silice cristalline,
quartz - la
poussière
respirable

0,1 mg/m3
Pas
Disponible

Pas
Disponible

C2: un effet cancérogène soupçonné chez
l’humain EM: une substance dont l’exposition
doit être réduite au minimum

Canada - Nouvelle-Écosse
Limites d'exposition
professionnelle

silica
crystalline -
quartz

Silica, Crystalline
- Quartz

0.025
mg/m3

Pas
Disponible

Pas
Disponible

TLV Basis: pulmonary fibrosis; lung cancer

Contrôles de l’exposition

Contrôles techniques
appropriés

Une ventilation d'extraction locale est nécessaire quand des solides, tels que poudres et cristaux, sont manipulés; même si
les particules sont particulièrement importantes, une certaine proportion se transformant en poudre par friction mutuelle.
Une ventilation d'extraction doit être prévue pour éviter une accumulation et un recyclage des particules sur le lieu de travail.
Si, en dépit de la ventilation d'extraction, une concentration de produit apparaît dans l'air, une protection respiratoire doit être
envisagée. Une telle protection peut consister en:

(a): respirateur pour particule de poussière, si nécessaire, combiné avec une cartouche d'adsorption;
(b): Respirateurs filtrant avec une cartouche d'absorption ou une cartouche du type approprié;
(c): masques pour air-frais.

Une apparition de charge électrostatique sur les particules de poussières peut être anticipée par une liaison et une mise à la
terre.
Les équipements de manipulation de poudre tels que collecteurs de poussières, séchoirs et moulins peuvent nécessiter des
mesures de protection particulières telles qu'une explosion produisant un puissant souffle.

Les contaminants aériens générés sur le lieu de travail possèdent des vélocités ' d'échappement ' variées qui, à leurs tours,
déterminent la ' vélocité de capture ' de la circulation d'air frais nécessaire pour retirer effectivement le contaminateur.

Type de Contanimant: Vitesse de l'air:

Jets directs, sprays de peinture dans de petites cabines remplissage, chargement par convoyeurs,
poussières de broyeur, écoulement de gas (création active dans la zone de mouvement d'air rapide)

1-2.5 m/s (200-500
ft/min)

frottements, explosion abrasive, tonnelage, meules à haute vitesse poussières générées (libérées à une
forte vitesse initiale dans une zone de mouvement d'air très rapide)

2.5-10 m/s
(500-2000 ft/min)

Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Valeur basse de l'intervalle Valeur haute de l'intervalle

1: Courants d'air minimums dans la pièce ou favorables à la capture 1: courants d'air perturbant la pièce

2 : des contaminateurs à forte toxicité ou de valeurs nuisibles seulement 2 : Contaminateurs à faible toxicité

3 : Intermittent, faible production 3: Forte production, usage intensif

4 : Large console ou grande masse d'air en mouvement 4 : Petite console de contrôle uniquement

Une théorie simple montre que la vélocité de l'air chute rapidement avec une augmentation de la distance à l'ouverture d'un
simple conduit d'extraction. La vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d'extraction (dans
les cas simples). La vitesse de l'air au point d'extraction doit donc être ajustée en relation avec la distance de la source de
contamination. La vélocité de l'air au niveau des pales d'extraction, par exemple, doit être au minimum de 4-10 m/s (800-2000
ft/min) pour l'extraction de solvants générés dans un réservoir distant de 2 mètres du point d'extraction. D'autres considérations
mécaniques, qui produisent des déficits de performance de l'appareil d'extraction, rendent essentielles que les vitesses
théoriques de l'air soient multipliées par un facteur de 10 ou plus quand les systèmes d'extraction sont installés ou en usage.
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Mesures de protection
individuelle, telles que les

équipements de protection
individuelle

Protection des yeux/du
visage.

Lunettes de sécurité avec protections latérales
Lunettes chimiques. [AS/NZS 1337.1, EN166 ou équivalent national]
Les lentilles de contact peuvent présenter un danger particulier; les lentilles de contact souples peuvent absorber et
concentrer les irritants. Un document de politique écrit, décrivant le port de lentilles ou les restrictions d'utilisation, doit être
créé pour chaque lieu de travail ou tâche. Cela devrait inclure un examen de l'absorption et de l'adsorption de la lentille pour
la classe de produits chimiques utilisés et un compte rendu de l'expérience des blessures. Le personnel médical et les
secouristes devraient être formés à leur élimination et un équipement approprié devrait être facilement disponible. En cas
d'exposition à des produits chimiques, commencer immédiatement l'irrigation des yeux et retirer les lentilles de contact dès
que possible. Les lentilles doivent être retirées dès les premiers signes de rougeur ou d'irritation des yeux - les lentilles ne
doivent être retirées dans un environnement propre qu'après que les travailleurs se sont soigneusement lavés les mains.
[Bulletin de renseignement actuel CDC NIOSH 59].

Protection de la peau Voir protection Main ci-dessous

Protection des mains /
pieds

Portez des gants imperméables.

Protection corporelle Voir Autre protection ci-dessous

Autres protections

Tenue complète.
Tablier en P.V.C.
Crème protectrice.
Crème nettoyante pour la peau.
Unité de lavement des yeux.

Protection respiratoire

Filtre de type A-P de capacité suffisante (AS / NZS 1716 et 1715, EN 143:2000 et 149:2001, ANSI Z88 ou équivalent national)

Les respirateurs peuvent être nécessaires quand les contrôles d'ingénierie et administratifs n'empêchent pas de manière adéquate les expositions.
La décision d'utiliser une protection respiratoire doit être basée sur une appréciation professionnelle prenant en compte l'information de toxicité, les données
de mesure d'exposition et la fréquence et la probabilité d'exposition du travailleur.
Les limites publiées d'exposition professionnelle, quand elles existent, aideront à déterminer l'utilisation adéquate des aides respiratoires sélectionnées. Elles
peuvent être mandatées par le gouvernement ou recommandées par les vendeurs.
Les respirateurs certifiés, s'ils sont bien sélectionnés et testés pour leur efficacité, seront utiles pour protéger les travailleurs contre l'inhalation des particules
dans le cadre d'un programme complet de protection respiratoire.
Utilisez un masque approuvé de circulation positive d'air si des quantités importantes de poussière sont répandues à l'air libre.
Essayez de ne pas créer des conditions étant la cause de poussière.

SECTION 9 Propriétés physiques et chimiques

Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Solid Off-White Putty

État Physique solide Densité relative (l'eau = 1) 1.8

Odeur Pas Disponible
Coefficient de partition

n-octanol / eau
Pas Disponible

Seuil pour les odeurs Pas Disponible
Température d'auto-

allumage (°C)
Pas Disponible

pH (comme fourni) Pas Disponible
Température de
décomposition

Pas Disponible

Point de fusion / point de
congélation (° C)

Pas Disponible Viscosité (cSt) >277777.778

Point d'ébullition initial et
plage d'ébullition (° C)

Pas Disponible Poids Moléculaire (g/mol) Pas Disponible

Point d'éclair (°C) >100 goût Pas Disponible

Taux d'évaporation Pas Disponible Propriétés explosives Pas Disponible

Inflammabilité N'est pas applicable Propriétés oxydantes Pas Disponible
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Limite supérieure
d’explosivité

Pas Disponible
La tension de surface

(dyn/cm or mN/m)
N'est pas applicable

Limite inférieure
d’explosivité (LIE)

Pas Disponible Composé volatile (%vol) Pas Disponible

Pression de vapeur (kPa) Pas Disponible Groupe du Gaz Pas Disponible

Hydrosolubilité Non miscible pH en solution (1%) Pas Disponible

Densité de vapeur (Air = 1) Pas Disponible
Composés organiques

volatils g/L
<50

SECTION 10 Stabilité et réactivité

Réactivité Voir section 7

Stabilité chimique
Présence de matériaux incompatibles.
Le produit est considéré stable.
Une polymérisation dangereuse n'aura pas lieu.

Possibilité de réactions
dangereuses

Voir section 7

Conditions à éviter Voir section 7

Matières incompatibles Voir section 7

Produits de décomposition
dangereux

Voir Section 5

SECTION 11 Informations toxicologiques

Informations sur les effets toxicologiques

Inhalé
Le produit n'est pas censé produire des effets négatifs sur la santé ni des irritations du système respiratoire. Néanmoins, la
pratique d'une bonne hygiène requiert de conserver les expositions à un minimum et que des mesures de contrôle adaptées
soient mises en place lors d'une pratique professionnel.

Ingestion
Le produit N'A PAS ETE classifié sous les comme 'nocif par ingestion'. Ceci est du au manque de preuves corroborantes chez
les animaux et les humains.

Contact avec la peau

Le produit n'est pas connu pour produire des effets défavorables sur la santé ni des irritations de la peau par suite d'un contact.
Néanmoins, la pratique d'une bonne hygiène requiert que les expositions soient maintenues à un minimum et que des gants
adaptés soient utilisés lors d'actes professionnels.
Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas être exposé à ce produit.
Une entrée dans le système sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des lésions, peut produire des blessures
systémiques avec des effets nocifs. Examiner les peau avant l'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont
correctement protégés.

Yeux
Bien que le produit ne soit pas reconnu comme irritant, un contact direct avec les yeux peut provoquer des désagréments
passagers caractérisé par des larmes ou des rougeurs de la conjonctivite (comme pour des brûlures dues au vent).

Chronique

En 1997, le CIRC (Centre international de recherche sur le cancer) a conclu que la silice cristalline inhalée à partir de sources
professionnelles peut provoquer le cancer du poumon chez l'homme. Cependant, lors de l'évaluation globale, le CIRC a noté que
'la cancérogénicité n'a pas été détectée dans toutes les circonstances industrielles étudiées. La cancérogénicité peut dépendre
des caractéristiques inhérentes de la silice cristalline ou de facteurs externes affectant son activité biologique ou la distribution de
ses polymorphes'. (Monographies du CIRC sur l'évaluation des risques cancérogènes des produits chimiques pour l'homme,
Silice, poussières de silicates et fibres organiques, 1997, Vol. 68, CIRC, Lyon, France.)

Cancérogénicité

Chemical Name IARC NTP

Polyethylene Group 3: Not classifiable as to its carcinogenicity to humans Not listed

Talc Group 3: Not classifiable as to its carcinogenicity to humans Not listed

Silica crystaline, quartz Group 1: Carcinogenetic to humans Known

toxicité aiguë Cancérogénicité

Irritation / corrosion reproducteur
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Composant Persistance: Eau/Sol Persistance: l'air

Composant Bioaccumulation

Composant Mobilité

Lésions oculaires graves /
irritation

STOT - exposition unique

Sensibilisation respiratoire
ou cutanée

STOT - exposition répétée

Mutagénéïté risque d'aspiration

Légende:  – Les données pas disponibles ou ne remplit pas les critères de classification
 – Données nécessaires à la classification disponible

SECTION 12 Informations écologiques

Toxicité

Oatey Stain Free Putty
ENDPOINT Durée de l'essai (heures) espèce Valeur source

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

calcium carbonate
ENDPOINT Durée de l'essai (heures) espèce Valeur source

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

pétrolatum
ENDPOINT Durée de l'essai (heures) espèce Valeur source

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

Talc

ENDPOINT Durée de l'essai (heures) espèce Valeur source

LC50 96h Poisson 89581.016mg/l 2

NOEC(ECx) 720h Les algues ou d'autres plantes aquatiques 918.089mg/l 2

EC50 96h Les algues ou d'autres plantes aquatiques 7202.7mg/l 2

silica crystalline - quartz
ENDPOINT Durée de l'essai (heures) espèce Valeur source

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

Légende: Extrait de 1. Donnees de toxicite de IUCLID 2. Substances enregistrees par ECHA en Europe - informations ecotoxicologiques -
Toxicite aquatique  4. Base de donnees ECOTOX de l'Agence de protection de l'environnement (EPA) des Etats-Unis- Donnees
de toxicite aquatique 5. Donnees d'evaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Donnees de bioconcentration
7. METI (Japon) - Donnees de bioconcentration

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

Persistance et dégradabilité

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

Potentiel de bioaccumulation

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

Mobilité dans le sol

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

SECTION 13 Considérations relatives à l’élimination

Méthodes de traitement des déchets

Elimination du produit /
emballage

Recycler autant que possible.
Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou consulter l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un
traitement si aucune solution de traitement n'a pu être trouvée.
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Traiter par : Enfouissement dans un lieu autorisé ou Incinération dans un appareil approuvé (après un mélange avec un
produit combustible adéquat).
Décontaminer les containers vides. Suivre les mesures de sécurité des étiquettes jusqu'à ce que les containers soient
nettoyés et détruits.

SECTION 14 Informations relatives au transport

Etiquettes nécessaires

Polluant marin aucun

Transport terrestre (TDG): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES
DANGEREUSES

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES
MARCHANDISES DANGEREUSES

Transport maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES
MARCHANDISES DANGEREUSES

SECTION 15 Informations réglementaires

Réglementations/législation particulières à la substance ou au mélange en matière de sécurité, de santé et d’environnement

Ce produit a été classé conformément aux critères de danger du Règlement sur les produits dangereux et la FDS contient toutes les informations requises par le

Règlement sur les produits dangereux.

calcium carbonate Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Canada Non Liste Intérieure des Substances (LIS)

Liste internationale OMS de la limite proposée d'exposition professionnelle (VLEP) Les valeurs pour les nanomatériaux manufacturés (MNMS)

Service d'index toxicologique du Canada - Système d'information sur les matières dangereuses utilisées au travail - SIMDUT SGH

pétrolatum Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Canada Catégorisation des décisions pour toutes les substances de la LIS

Canada Liste Intérieure des Substances (DSL)

Centre international de recherche sur le cancer (CIRC) - Agents classifiés par les monographies de CIRC - N'est pas classé comme produit cancérogéne

Projet d'empreinte chimique - Liste des produits chimiques préoccupants

Service d'index toxicologique du Canada - Système d'information sur les matières dangereuses utilisées au travail - SIMDUT SGH

Talc Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Agence Internationale pour la Recherche sur le Cancer (CIRC) - Agents classés par les Monographies du CIRC

Canada Catégorisation des décisions pour toutes les substances de la LIS

Canada Liste Intérieure des Substances (DSL)

Centre International de recherche sur le cancer (CIRC) - Agents classés par les monographies du CIRC - Groupe 2B: Peut-être cancérogène pour l'homme

Centre international de recherche sur le cancer (CIRC) - Agents classifiés par les monographies de CIRC - N'est pas classé comme produit cancérogéne

Liste internationale OMS de la limite proposée d'exposition professionnelle (VLEP) Les valeurs pour les nanomatériaux manufacturés (MNMS)

Projet d'empreinte chimique - Liste des produits chimiques préoccupants

Service d'index toxicologique du Canada - Système d'information sur les matières dangereuses utilisées au travail - SIMDUT SGH

silica crystalline - quartz Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Agence Internationale pour la Recherche sur le Cancer (CIRC) - Agents classés par les Monographies du CIRC

Canada Catégorisation des décisions pour toutes les substances de la LIS

Canada Liste Intérieure des Substances (DSL)

Centre International de recherche sur le cancer (CIRC) - Agents classés par les monographies du CIRC - Groupe 1: Cancérogène pour l'homme

Projet d'empreinte chimique - Liste des produits chimiques préoccupants

Service d'index toxicologique du Canada - Système d'information sur les matières dangereuses utilisées au travail - SIMDUT SGH

Informations Réglementaires Supplémentaires

N'est pas applicable
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Inventaire national Statut

Version Date de mise à jour Sections mises à jour

État de l'inventaire national

Canada - DSL Non (calcium carbonate)

Canada - NDSL Non (pétrolatum; Talc; silica crystalline - quartz)

Légende:
Oui = Tous les ingrédients figurent dans l'inventaire
Non = Un ou plusieurs des ingrédients répertoriés dans le CAS ne figurent pas dans l'inventaire. Ces ingrédients peuvent être
exemptés ou devront être enregistrés.

SECTION 16 Autres informations

date de révision 06/28/2024

date initiale 06/25/2024

Résumé de la version SDS

0.3 06/26/2024 Composition/informations sur les composants - Ingrédients

autres informations

La fiche de données de sécurité (SDS) est un outil de communication des dangers et doit être utilisée pour aider à l'évaluation des risques. De nombreux facteurs
déterminent si les dangers signalés représentent des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres environnements. Les risques peuvent être déterminés en
fonction des scénarios d'exposition. L'échelle d'utilisation, la fréquence d'utilisation et les contrôles techniques actuels ou disponibles doivent être pris en compte.

Définitions et abréviations

PC－TWA: Concentration admissible - Moyenne pondérée dans le temps

PC－STEL: Concentration admissible - Limite d'exposition à court terme

IARC: Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH: Conférence américaine des hygiénistes industriels gouvernementaux

STEL: Limite d'exposition à court terme

TEEL: Limite d'exposition d'urgence temporaire。

IDLH: Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé

ES: Norme d'exposition

OSF: Facteur de sécurité contre les odeurs

NOAEL: Niveau sans effet indésirable observé

LOAEL: Niveau le plus bas d'effets indésirables observés

TLV: valeur limite du seuil

LOD: Limite de détection

OTV: Valeur seuil de l'odeur

BCF: Facteurs de bioconcentration

BEI: Indice d'exposition biologique

DNEL: Niveau sans effet dérivé

PNEC: Concentration prédite sans effet

 

AIIC: Inventaire australien des produits chimiques industriels

DSL: Liste des substances domestiques

NDSL: Liste des substances non domestiques

IECSC: Inventaire des substances chimiques existantes en Chine

EINECS: Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes

ELINCS: Liste Européenne des Substances Chimiques Notifiées

NLP: Non plus des polymères

ENCS: Inventaire des substances chimiques existantes et nouvelles

KECI: Inventaire coréen des produits chimiques existants

NZIoC: Inventaire des produits chimiques de la Nouvelle-Zélande

PICCS: Inventaire philippin des produits et substances chimiques

TSCA: loi sur le contrôle des substances toxiques

TCSI: Inventaire des substances chimiques de Taïwan

INSQ: Inventaire national des substances chimiques

NCI: Inventaire national des produits chimiques

FBEPH: Registre russe des substances chimiques et biologiques potentiellement dangereuses
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